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Hirschvogel Umformtechnik GmbH
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Magna PT S.p.A.
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Quantita dichiarata:
Quanttia effettiva:
Tipo Imbailangio:
Quantitd Imballi:
Conformia alle schede d'imballo:
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Hirschvogelk
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone
Fax

+49 8243 291-0
+49 8243 991-001

hug@hirschvegel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvogel Autemotive Group

Delivery Note

Lieferschelin

GCG 8056@eRvUto con tiserva di
verifica su qualita e quantita”

5y Lipferar-Nr Datum
Suppller No. Dallvery nola Date
[@028 L‘ LI ﬁ O Code foumnlssaur Bon de livraison Date
91001048
10) IhrZelchan 11} Beslslung/Omder/Commande 10} Zusalzdalen des Besiellars 12) Unsere Abtellung 13) TelJFax Durchwahl 14} Unsere Aufirags-Nr,
Your Raference Additions] Customer Datla Our Department Phone/Fax Extahsion Cur Crder No.
Volra référence 5500039165 0000 Indic. camplm. client Notre département TélFax kntéma Notre ordre no.
0000014579 0805 8580 HUG-LGT/Das 6552/092
18) VersandariWay of Shipment/Mode d'expédiilon| fral  20)] undra| 21) Verpackungsarl 22) Vegsandzel:hen ‘ 23) Gesamigewlcht kp/ Weight kgs / Poids kg
forwarder HIVO Fr:Ir‘licu :grlﬂ% ;ﬁglgemballage Er:ﬁslﬁrgtﬂ;ﬁ tenvol bruttofyross/brut nelloinetinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 5.840 5.310
285 v hnfliShipping A Ad d'expédillon 26) AbladestellefUnioad L fon/Lieu da décharg
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  28) A dek rPart/RErAr Cllent 20) Matedal/MeterdaVRéMrence 30} Menga 31} Einheit
ltem Endensngsstand/EngineerngChange/Eiat Technique Be: {Descr; Ly Ji Cuantity Unit
Posta k f fLet Clfant Produkil harg ducilon batch/Lot du producti Curantité Unild
L harge/Vendor8atch/Lol Founlsseur
010 2516043720 110655-00 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer
DEW 107174 1 5788568
5000014280
20MnCrS5
GCG 805000-02
020 2516043790 110655-00 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer
DEW 107174 1 5788568
5000014295
20MnCrS5
GCG 805000-02
030 2516043790 1 106%0 EHNE+NAGEL sl 310 po
00 HIRSCHVOGEL input JBASLGIgamini snc- 70028 Modugro (54)
DEW 107174 1 578858 -
5000014292 . 07 GEN 2621
20MnCrS5

Incoterms 2020;
Country of origin:

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding, Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.com/eniagb.html .

FCA Denklingen
DE

AEO:

AEQF 104198

BTV Bank, Mermingen, Cumrency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEBTXXX

Sparkasse Oberland, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Mdnchen, Curmency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1625 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Mdnchen, Cumency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBG Trinkaus & Burkhardt, Ditsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stultgart, Currency: USD, 1BAN: DEQS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST600

Hirsehvogel Umformtechnik GmbH

Denkfingen

District Court Augsburg HRB 23817
Execulive Board: Frank M. Anisits,
Dr, Thomas Briicher, Dr. Alfehs Hitscher
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Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone
Fax

+49 8243 291-0
+49 8243 991-001

hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvoge! Automotive Group

Delivery Note

gt

§) LisfererNr.
Supplier No,
Code foumlsseur

91001046

Liafarsehain
Celivery note
Bon de livraison

10) thrZelchen

11} BestellungfOrder/Commande

10} Zusalzdaten des Bestellers

12} Unsere Abteilung

13) Tel/Fax Durchwaht

14) Unsers Aufirags-Nr,

Your Referance Additiona] Customer Data Cur Depariment Phene/Fax Exlension Our Order No.
Volre rélérence 5500039165 0000 Indlc. complém, elient Notra dépastement Tél/Faxintdme Natre ordra no.
0000014579 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19) Vi dart/Way of Ship ode d'expédition | fret 20} unfrei 21) Vempackungsart 223 Versandzsichen 23) Gesamtgewichl kg/ Walght kgs f Poids kg
pald unpald Packing Shipping Marks
forwal'del' H]VO franco portdd Mode d'emballage Identlfication de 'envol brutio/grossibrut netto/net/net
Spedition Schweitzer ¥ |seebelow T T 5.940 5.310
25) Versandanschif/Shipping AddressiAdresse d'expédilion 268) AbladestellefUnfoad Localion/Lipu da déchargemeant
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70028 MODUGNO (BARI) 14248
27} Pos.  28) Malerdal i Part/Reré Client 26) MateratMaterial/Référence 30) Mange 31) Einheit
Item Anderungsstand/EngineeingChange/Elat Technique /D ioc/Descripti Cuantiy Unit
Poste Ki e/Cl hil.ot Client Produk bateh/Lol du prod Quantilé Unité
L nelV ol F
040 2516043790 110655-00 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer
DEW 107174 1 578858
5000014291
20MnCrS5
GCG 805000-02
050 2516043790 110655-00 310 pe
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer
DEW 107174 1 578858
5000014293
20MnCrS5
GCG 805000-02
060 2516043790 110655-00 310 pe
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer
DEW 107174 1 578858
5000014294
20MnCrS5
GCG 805000-02
Incotarms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin; DE

Unless olherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers” General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https://'www.hirschvogel.com/en/agb.html ,

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEB1XXX

Sparkasse Cberland, Wellheim, Currency: EUR, IBAN: DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Mlnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Milnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 06811 00, BIC: DEUTDEMMXX}CX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 (0880 0700 5650 09, BIG: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirsehvogel Umformtechnik GmbH

Penklingen

Ristrict Court Augsburg HRB 23817

Execulive Board: Frank M. Anisits,
Dr. Thomas Bricher, Dr. Alfons Hatscher
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafte 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

®

Hirschvogel-
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86620 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 281-0

Fax +49 §243 591-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

1]

Lieferschein
Supplier No. Dellvery note bata
Code foumisseur Bon de llvralson Data
91001046
10} IhrZeichen 41) Bestellung/OrderCammande 10) “Zusatzdaten des Bestallers 42) Unser Abtellung 13) TelJFax Durchwahl 14) Unsers Auftrags-Nr,
Your Reference Additional Customer Drala Qur Bepantmeant Phone/Fax Exienslon Ou Order No.
Votre référance 5500039165 0000 Indic. compim. cllent Notre département TélFaxintame Notre ordra no.
0000014579 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) Versandar/Way of ShipmentMode d'expddition | frei  20}| unfrei 21) Verpackungsart 22) Versandzeichen 23) Gesanrgewicht kg/ Weight kgs / Palds kg
pald unpald Packing Shipping Marks
forwarder HIVO france | portda Mada d'emballage [dentification de I'enval bruftofgrossibrut netioetnet
Spedition Schweitzer X |see below see document 5.940 5.310
25) Versandanschrif/Shipping Address/Adresse d'expédillon 28) Abladesielizfnioad Location/Lieu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  28) MatedalKunde/CustomerParVRéféranceClient 29) MaterialMaterial/Référance 30) Menge 31} Elnheit
ltem Anderungsstand/EngineeringChange/Etat Technique ezeichr /D plien/D: I Quantity Unit
Posla :(undsncharge.'CustomrBalr.h.'Lui Client Pr ge/Production bateh/Loi du pr Quarntité Unité
left vend hiLot E
15/62 161 6 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 1.860 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
44482591 - 44482596 310 pc
Incoterms 2020; FCA Denklingen AEC:  AEOQF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Defivery are binding, Other, eonflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepled by us and do
not become part of any contract, Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:fiwww.hirschvogel.cor/en/agh.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayern LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 C0C0 0004 1695 46, BIC: BYEADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0825 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, |BAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST600

Hirschvogel Umformtechnik GrmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Brilcher, Dr. Alfons Hétscher 313
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Hirschvogel

Umfarmtachnik GmbH

w

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strae & - 86920 Denklingen, Germany
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

Hirschvogel-
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvegel Automptive Group

ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
5)  Lleferer-Nr. . Llefamchaln Dal.urn
Suppller No. Delivery nota Dale
Coda foumlsseur Bon de [ivralson Dale
91001046
10) [hr Zeichen 11} Bestellung/Order/Commande 10) Zusatzdolen des Bestellers 12} Unsem Ablellung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsers Aufirags-Nr.
Your Refarence Addillenal Custemar Pata Qur Department Phone/Fax Extenslon Our Order No.
Vaolre référenca 55000391 65 00001 Indic. compldm. client Notre département ‘TéLFax intéme Notro gedra no,
0000014 HUG-LGV/Am 5649 f 9300 50162436
18) Versandart/Way of ShipmentMode d'expédition| frel 20 unfal 21) Vempackungsan 22) Versandzelchen 23) Gesamtgewicht kg/ Welght kos / Poids kp
paid unpaid Packing Shipping Marks
forwarder HIVO franco | pordn Mode d'ambaliage Idenlificallon de Fenvel bratto/grossibrut netia/net/net
Spedition Schweitzer X see document 5.940 5.310
25) Versandanschiit/Shipping AddressiAdresse d'expédition 28) Jntoad L ion/Llot o déchagament
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 ]23 48
70026 MODUGNO (BARK)
27) Pos. 28) Material/Tell-Nr. 29) MaterlalMaterial/Référanca 30) Menge 31) Einheit
Peflo  Réfarence du it P klonscharmaroducion bRLetdu precucton Qumite  Unie
010 2516043790 110655-00 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer
DEW 107174 1 578858
20MnCrs5
GCG 805000-02
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*Sn % 0,180 0,000 0,500
quotient Al / N 2,8 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 21,0 8,0
Grain size 6-8
CL K3 {(Oxide) < 30,00
Hardness (HB) HB 186 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
c 0,200 % Si 0,240 % Mn 1,200 % P 0,007 % 8 0,022 %
Cr 1,200 % Mo 0,040 % Ni 0,170 % Cua 0,050 % Sn 0,010 %
Al 0,0330 % v 0,010 % Ti 0,0010 % B 0,0003 % Nb 0,003 %
Ca 00,0012 % N 00,0119 % Pb 0,002 % As 0,0030 % Sb 0,002 %
O < 25,0 ppm H 2,5 Ppm
Hardenability
mn 1,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 46,0 45,0 43,0 40,0 37,0 35,0 34,0 32,0
This document was generated electronically acc, to EN10204 and is valid without & signature,
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEB1XXX

Sparkasse Oberiand, Wellheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem L.B, MOnchen, Cumrency: EUR, IBAN; DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Mitnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HESBC Trinkaus & Burkhardt, DOsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,
Dr. Thomas Briicher, Dr. Alfons Hatscher
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Seit tGber ...

CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 20-010453 vom 21.12.2020

Ludwigshurg, 21.12.2020
Seite 1 von 1

R

Il

20-01

1 :!\bsender | Expediteur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
pr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

lNTERNATIONALER FRACHTBRIEF CM R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Digse Beférderung unterllegt trotz einer ge- Celransporiestsoumis, ronobstantiouteclause
gentelligan Abmachung den Bestimmyngen des  contralre, @ la Convention retative aucontrat de
JoereinkemmenstberdenBaférderungsvertragim  fransport Infemational des marchandises par
interrL Strafengiterverkehr {CMR). route (MR).

2 EmpfﬁngarlDestinata)irs B g Frachitihrer / Transpoﬁew ) éénutzté éeni-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-018-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg
. ‘3 Ausllefemngs'on des Gutes{ Kieu pravu pour la !Iw:alson da st1 marchandise ' 7 Nachfu!genderFrac;nfﬂhrerlTransporteurs succassifs 'Benutzte Ge;;_-Nr_;
Ort/Lisu MODUGNO
Land/Pays  [talien Zeit/ Temps
Dalum/Date  04.01.2021

4l0rt und Tag der Obemahme/ Lieu et date de Ia prise en charge de la marchandise

ot et Denklingan ‘V rbehalle und Bemerk des Fracht{chrer /
. arbel und Bemerkungen des Fra rer
Lend/Pays  Dautschland Zeilts Temgs Réserves of chsarvations des transporieurs
Datum{Date  21,12.2020
5 Beigafgle Dokumente / Documents annexes
g Pos. 4 Zeichen/Nr. 4 AnzahlderLM 42 At der Verpackung 43 Bezeichnung des Gutes 14 Gawicht, kg 15 Umfang
Mo, Marques et numaras Nombre des colis Mode demballage Nalure de [a marchandise Polds, kg
1 82748682 COLL! Getriebetelle 6.918
2 82748695
T 6.918,00
7,00 COLLI

16 Anwelsungen des Absenders

17 Angabenzur Ermiitlung der Tarifldlometer mit GrenzCbergingen
von bls

18 Frachtzahlungsanweisung / Prascription daffranchissement
unfrel - Rechnung an Empfénger

2 Besondere Verainbarungen / Conventions particulleres

Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde

D-86920 Denklingen

Amiliches Kennzeich Nutzlastjn t .
19 o8 enneehen iziestin vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anh#inger (ibernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzter Grenzibergang ' . ﬁ pfangen, atum / Date '
K BEA e G EL S.rl.
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co, Vi deiIWEAﬁMﬂtrﬁ'E p7al026 Modugno (BA}

D-71634 Ludwigsbhurg

L

Edc)

5

b
Unterschrift und Stempel das Absenders Untarschirift und Stempel des Frachiftthrers '::: Untarschr d 8tempel des Empfingers
Signature et timbre Fexpaditeur Signature et timbre du transporteur v u Rlcevulgg alap t'iigefvalié]gilra :
verifica su qualtVa‘e quantlta
SCHWEITZER GmbH & Co. Infem, Spedition KG Geschéfisfihrer; Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Carl-Benz-StralRe 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 604 80O 08

Telefon {0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Internet: www.schweitzer-logistik.de

IBAN; DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



